PLENTZIAKO XXXII. IKURRINA
ARC Grupo1

DOSSIER INFORMATIVO

PLENTZIA 21 de Agosto de 2021eko uztailaren 21a
Estropadaren hasiera ordua: 16:00
Hora comienzo: 16:00

Ordezkarien bilera 14:30etan UPV/EHUren PIE
eraikinean

Reunién de delegados 14:30 edificio PIE UPV/EHU
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Kokapen Orokorrak
UBICACIONES GENERALES
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1 - Boxetarako sarrera / 2 - Boxes / 3 - Arraun kluba / 4 - Ordezkarien batzarra / 5 - Ordezkari eta epaileen harmaila / 6 - Bigarren eta hirugarren ibilgailuentzako parking sarrera
1- Aceso a boxes / 2 - Boxes / 3 - Club de remo / 4 - Reunién de delegados / 5 - Tribunas delegados y arbitros / 6 - Acceso al parking del segundo y tercer vehiculo
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BOXen sarrera eta lekua

( Ondarreta ibilbidea )

Acceso y ubicacién de boxes

( PASEO PLAYA)




2. eta 3. ibilgailuen aparkalekuaren kokapena
UBICACION DE APARCAMIENTO 2° y 3° VEHICULO
( TXURRUA KALEA
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DELEGADOS . 9 Gorliz
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ESTROPADA EREMUA

PLANO DE CAMPO DE REGATA
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UBIKAZIO OROKORRAK ETA
BOXEN ESLEIPENA

UBICACIONES GENERALES
ASIGNACION DE BOXES
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Indicaciones para acceder al recinto

® Se necesitan habilitar 12 boxes para albergar a los clubes participantes de la ARC.

® Se debera restringir en la medida de lo posible el acceso al recinto de regata donde se
ubiquen deportistas y demas staff organizativo. El punto sefialado como “Control acceso”
sera el unico punto de acceso para vehiculos y remolques. Unicamente accederan aquellos
vehiculos acreditados, y en todo caso, dentro del horario de acceso establecido para cada
uno (TRACTORAS). La organizacion debera ubicar una persona para controlar dicho
acceso (A1).

® Cada club contara con acceso y parking para 3 vehiculos furgoneta, uno de ellos sera el
tractor del remolque y sera aparcado en la zona habilitada para furgonetas después de
colocar el remolque en el box asignado al club.

®  Solo accederan los vehiculos tractores con la embarcacion y dos mas de las cuales habéis
proporcionado ya las matriculas. No se dispondra de mas sitios.

® Laentraday salida a boxes estara controlada por personal de la organizacién (A2). Se dara
paso a los remolques y deportistas de cada club dentro del horario establecido y
asegurando que el box a ocupar esta libre. Unicamente podra acceder el remolque con su
vehiculo tractor. Los deportistas deberan acceder a pie, una vez aparcados los vehiculos en
la zona habilitada para ello. En la medida de lo posible, el acceso de cada equipo sera en

grupo.

® A cada club se le asignara el nimero de box de acuerdo al puesto ocupado en la
clasificacion general en ese momento. El lider de la clasificacién ocupara el box numero 1, el
segundo el numero 2 y asi sucesivamente. Se notificara oficialmente el box a cada equipo
después de la jornada anterior.

® Serecomienda a clubes y remeros/as que con antes de desplazarse al lugar de la regata se
midan la temperatura corporal, sin perjuicio de que la ARC realice los controles de
temperatura pertinentes en el recinto de la regata.
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Indicaciones para acceder al recinto

® |os remeros deberan permanecer en su box hasta la hora del embarque.
Unicamente podran abandonar el box para ir al wc. O calentar.

® | os remeros permaneceran con las mascarillas puestas hasta el momento del
embarque.

® FEl| embarque se realizara de uno en uno. Hasta que el club no sea llamado al
embarque permanecera en su box. El control y la gestion del embarque lo
realizaran las personas de la organizacion (A2 y A3). La persona identificada
como “A2” se encargara de llamar a cada club cuando el embarcadero esté
libre y reciba el aviso de la personal identificada como “A3”.

® No se permitira el embarque fuera del horario establecido. En caso de
requerir realizar el embarque fuera del horario, el club debera solicitar
permiso al Delegado de Competicién que sera quien otorgue la autorizacion.

® El orden de embarque se realizara respetando el orden de las tandas (cada
tanda tendra asignado una franja horaria de embarque) y dentro de cada
tanda, se realizara siguiendo correlativamente el numero de box asignado a
cada club.

® | os/as remeros/as suplentes podran ver la regata desde el espigon,
manteniendo en todo caso la distancia de seguridad con deportistas de otros
equipos y portando la mascarilla. Se ruega, que en la medida de lo posible,
los remeros suplentes se mantengan en la zona de boxes habilitada para su
equipo.

® RESPONSABLE DE LA REGATA: 699 09 35 89
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Indicaciones para el jurado

e Deberan aparcar el vehiculo en el parking habilitado
para jueces y staff marcado en el plano de ubicaciones
generales.

e La sala del jurado, donde tendran a su disposicion el
material necesario para las labores arbitrales, se ubicara
en el edificio PIE (lugar de la reunion delegados/as).
Necesitaran acudir con su documento de identificacion.

e |a sala del jurado dispondra de elementos de higiene y
proteccion para el jurado: gel hidroalcohdlico.

e Los miembros del jurado deberan portar mascarilla

durante la celebraciéon del evento, tanto en las
actuaciones de tierra como de mar. Cada arbitro/a

debera llevar a la regata su propia mascarilla.

e Los miembros del jurado deberan seqguir las
indicaciones del Delegado de Competicion de la ARC.
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e Se permitira la asistencia de un unico delegado/a por
club.
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Indicaciones para delegados

e Cada delegado/a debera llevar su propia mascarilla. La

sala de reuniones y la carpa de delegados/as dispondra
de elementos de higiene y proteccion.

e En la carpa, cada delegado/a ocupara el espacio
asignado, siguiendo las indicaciones del personal de la
organizacion.

e No se permitira la irrupcion en la carpa del jurado sin
previa autorizacion. La interlocucion con el jurado se
realizara a través del delegado de competicion de la
ARC.

e Reunién de delegados 14:30 edificio PIE UPV/EHU.
Deberan de acudir con su documento de
identificacion.
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Indicaciones para prensa

e Se permitira la asistencia de dos personas por medio de
comunicacion.

e (Cada periodista debera llevar su propia mascarilla. DE
USO OBLIGATORIO.

e Se habilitara un espacio en la zona de llegadas, en el
que solo podran acudir aquellas personas con
acreditacion de prensa.

e No se permitira la irrupcion en la carpa del jurado ni la
carpa de delegados
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ASIGNACION DE BOXES




PLENTZIAKO XXXII. IKURRINA

+RKOT, S

a2 =

“Rrzuy 12

ASIGNACION DE BOXES
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CONTROL DE ACCESO

CcLuB HORA ENTRADA
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CONTROL DE EMBARQUE

CLUB
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